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Цель изучения 

дисциплины 

Лингвистическая подготовка в вопросах пересечения языка и 

права как необходимая часть обеспечения профессиональной 

компетенции юриста. 

Задачи программы: 

 подготовка магистранта к деятельности, требующей 

углубленной фундаментальной и профессиональной 

подготовки в области научно-исследовательской и 

прикладной деятельности в аспекте юридической 

лингвистики;  

 формирование у магистрантов владения современными, в 

том числе междисциплинарными, методами исследования 

текстов.  

 

Место дисциплины в 

структуре 

ППССЗ/ОПОП 

Дисциплина, которая входит в вариативную часть ОПОП. 

Знания, умения и навыки, формируемые дисциплиной, подлежат 

применению при освоении дисциплин, обеспечивающих 

подготовку обучающихся к профессиональной деятельности. 

Компетенции, 

формируемые в 

результате освоения 

дисциплины 

(модуля) 

УК-4 

 

Содержание 

дисциплины 

(модуля) 

Тема 1. Возникновение и становление юридической лингвистики. 

Взаимосвязи и взаимозависимость естественного и юридического 

языка. Активные процессы, протекающие в современном русском 

языке  

Тема 2. Использование эвфемизмов в речи. Основные функции 

эвфемизмов. Эвфемизмы в юридической речи. 

Тема 3. Языковая агрессия. Проблема использования обсценной 

лексики. Инвективная функция лексики естественного языка. 

Тема 4. Лингвистические признаки ксенофобии и 

интолерантности: основные критерии  и распознавание их в 

тексте. 

Тема  5. Лингвистическая экспертиза текста. Роль знаний по  

дисциплине «Юридическая лингвистика» в составлении  

лингвистической экспертизы проблемного текста. 

Общая трудоемкость 

дисциплины 

(модуля) 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетных 

единицы, 72 часа. 

Форма 

промежуточной 

аттестации 

Зачет  

 

 

 

 



 

 

 


